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GROUPE DE TRAVAIL SPÉCIAL INTERSESSIONS À COMPOSITION NON LIMITÉE SUR L’ARTICLE 8 j) ET LES DISPOSITIONS CONNEXES DE LA CONVENTION SUR LA DIVERSITÉ BIOLOGIQUE
Septième réunion 
Montréal, 31 octobre - 4 novembre 2011
Point 6 a) de l’ordre du jour

TÂCHES 7, 10, ET 12 DU PROGRAMME DE TRAVAIL PLURIANNUEL RÉVISE
Projet de recommandation présenté par les co-présidents du groupe de contact sur le point 6 a) de l’ordre du jour


Le Groupe de travail spécial intersessions à composition non limitée sur l’article 8 j) et les dispositions connexes de la Convention sur la diversité biologique recommande que la Conférence des Parties adopte une décision qui s’inspire du modèle suivant :
La Conférence des Parties,

Tenant compte de l’adoption du Protocole de Nagoya (annexe I de la décision X/1), du Plan stratégique pour la diversité biologique 2011-2020 (annexe de la décision X/2) ainsi que du Code de conduite éthique Tkarihwaié:ri propre à assurer le respect du patrimoine culturel et intellectuel des communautés autochtones et locales (annexe de la décision X/42), tout en s’appuyant sur les travaux de la Convention relatifs aux systèmes sui generis pour la protection des connaissances traditionnelles,
Tenant compte également des travaux du Comité intergouvernemental sur la propriété intellectuelle et les ressources génétiques, les connaissances traditionnelles et le folklore de l’Organisation mondiale de la propriété intellectuelle (OMPI IGC),
Reconnaissant l’importance d’une coopération étroite, et du besoin de communication et d’échange des informations entre la Convention, son Groupe de travail sur l’article 8 j) et les dispositions connexes et les autres organismes internationaux pertinents,

Ayant considéré et examiné les tâches 7, 10 et 12, et en vue d’en adapter la mise en œuvre à la lumière des récents développements, tout en évitant les répétitions inutiles et en assurant la complémentarité et l’harmonisation des efforts,

1.
Décide de faire progresser les tâches 7, 10 et 12 en commençant par identifier comment leur mise en œuvre pourrait contribuer au mieux aux travaux de la Convention, de son Protocole de Nagoya et du Comité intergouvernemental de l’OMPI, selon ce qui convient ;

2.
Invite les Parties, les gouvernements, les organisations internationales compétentes et les communautés autochtones et locales à communiquer leurs vues sur la façon dont les tâches 7, 10 et 12 pourraient contribuer au mieux aux travaux de la Convention et de son Protocole de Nagoya, en tenant compte du travail du Comité intergouvernemental de l’OMPI, et prie le Secrétaire exécutif de compiler et de rendre ces vues disponibles lors de la huitième réunion du Groupe de travail ; 

3.
Prie le Secrétaire exécutif de mandater trois études sur les tâches 7, 10 et 12 respectivement, en fonction de la disponibilité des ressources financières, afin d’identifier comment la mise en œuvre de ces tâches pourrait contribuer au mieux aux travaux de la Convention et de son Protocole de Nagoya, en tenant compte des travaux du Comité intergouvernemental de l’OMPI, selon ce qui convient. Ces études examineront toutes les informations pertinentes, y compris les opinions dont il est fait mention au paragraphe 2 ci-dessus ;

4.
Prie également le Secrétaire exécutif de rendre ces études disponibles lors de la huitième réunion du Groupe de travail spécial intersessions sur l’article 8 j) et les dispositions connexes pour son examen afin que le Groupe de travail présente une recommandation à la Conférence des Parties sur la progression de la mise en œuvre des tâches 7, 10 et 12 qui intègre également la possible convocation d’une réunion d’experts ; 
5.
Invite le Groupe de travail à informer le Comité intergouvernemental à composition non limitée pour le Protocole de Nagoya sur l’accès aux ressources génétiques et le partage juste et équitable des avantages découlant de leur utilisation ou la Conférence des Parties servant de réunion des Parties au Protocole, sur les progrès des travaux des tâches 7, 10 et 12 qui concernent la mise en œuvre du Protocole de Nagoya.
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